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No. 917. THE TOBACCO LAW. 

CAP. 170 AND LAWS 41 OF 1953, 33 OF 1954 AND 13 OF 1955. 

NOTICE UNDER SECTION 5 (1). 
In exercise of the powers vested in me by section 5 (1) of the Tobacco 

Law, Cap. 170, as amended by Laws 41 of 1953, 33 of 1954 and 13 of 1955, 
I hereby give notice that the period during which applications for licences 
to plant or cultivate tobacco in any year may be made, shall be from 1st 
October to 30th November, both days inclusive. 

2. Notification No. 417 published in Supplement No. 3 to Gazette 
No. 3464 of 27th October, 1949, is hereby cancelled. 
Famagusta, A. B. CAVAGHAN, 

29th August, 1956. Acting Comptroller of Customs and Excise. 
(M.P. 1699/49.) 

No. 918. 
THE CUSTOMS MANAGEMENT LAWS, 1954 AND 1955, 

AND 
THE CUSTOMS MANAGEMENT REGULATIONS, 1954 AND 1955. 

NOTIFICATION UNDER REGULATION 18. 
Notice is hereby given that a licence for a private bonded warehouse, 

in respect of the warehouse described as a fenced yard, situated on the Kyrenia 
Road, Nicosia, has been issued to The Shell Company of Cyprus Ltd., of 
Nicosia, for the year 1956. 

A. B. CAVAGHAN, 
Famagusta, Acting Comptroller of Customs and Excise. 

6th September, 1956. (M.P. 11133/55.) 

No. 919. 
THE CUSTOMS MANAGEMENT LAWS, 1954 AND 1955, 

AND 
THE CUSTOMS MANAGEMENT REGULATIONS, 1954 AND 1955. 

NOTIFICATION UNDER REGULATION 18. 
Notice is hereby given that a licence for a private bonded warehouse, 

in respect of the warehouse situated at No. 2,. Bedestan Street, Famagusta 
(Old city), has been issued to Messrs. Cyprus Jute Industries Ltd., of 
Nicosia, for the year 1956. 

A. B. CAVAGHAN, 
Famagusta, Acting Comptroller of Customs and Excise. 

6th September, 1956. (M.P. 11133/55.) 


